ROSPIGGENS

KONTOR 2003 1/1

ALLMANNA BESTAMMELSER FOR FLYTTNING AV KONTORSINVENTARIER

1. TILLAMPLIGHET M.M.

A. Allmént

Bestdmmelserna skall tillimpas p& uppdrag inom Norden avseende flyttning av
kontorsinventarier m m, nedan benamnt flyttgods. Bestammelser galler &ven vid
interna omflyttningarutan att fordon anvénds. Den som &tager sig uppdraget bendmns
transportoren. Med bestéllaren avses den for vars rakning uppdraget utfores.

B. Under transport

Fraktas fordonet som utfor transporten under ndgon del av denna med annat
transportmedel sdsom fartyg, jérnvég eller flyg, skall transportéren &ndd ansvara enligt
dessa bestammelser under hela transporten. Om skadan, forlusten, minskningen eller
dréjsmélet beror pd héndelse som bara kan intréffa under sddan befordran, sdsom hért
véder, urspdrning, véxelfel, och inte beror pd underldtenhet, eller har orsakats av
8tgérd fran transportdren, skall dock transportéren ansvara gentemot bestéllaren enligt
de tvingande lagregler som géller for det

aktuella transportmedlet.

2. UPPDRAGETS OMFATTNING

Uppdragets nérmare omfattning framgdr av avtalet. Uppdraget skall anses pdbdrjat nar
transportéren mottar det flyttgods som uppdraget omfattar. Uppdraget skall anses
avslutat nér flyttgodset avidmnats pd avtalad plats. Om inte annat sarskilt har avtalats
omfattar uppdraget inte:

a. montering och demontering av datorer och annan ITutrustning,

b. nedtagning och uppsattning av inredningsdetaljer s&som fasta hyllor, fast
belysningsarmatur, gardiner, draperier, tavlor, speglar eller installationer som radio- och
TVantenner med tillhérande ledningar,

c. befattning med - flyttgods som kan vélla skada p& person eller egendom s&som
brandfarliga, explosiva, fratande eller illaluktande &mnen, vapen och ammunition m
m,- pengar, bankbdcker, vardepapper, foremdl av guld eller &dla metaller eller dérmed
jamforliga vérdesaker,

d. transport av véxter, e. flyttstadning.

3. EKONOMI

Erséattning for uppdrag kan utgéras av fast pris eller I6pande rékning. Vid I6pande
rékning berdknas erséttningen efter den tid som &tgdr for uppdraget. Priset kan &dven
grundas pd enhet som kan vara per ton, m3, sandning eller dylikt. Transportdren
forbehdller sig rétten till sedvanlig kreditprévning och férskottsbetalning.Transportéren
har rétt till pristillagg om tjansten férdyras av omstandigheter som &r att hanfora till
bestéllaren eller annat forhllande som 6kar transportérens kostnader fér uppdragets
utférande och som transportéren inte hade eller borde haft kdnnedom om nér avtalet
ingicks. Om transportoren har skélig anledning att befara att bestallaren

inte fullgdr sina skyldigheter enligt avtalet, f&r transportéren begéra att bestéllaren
stéller godtagbar sékerhet eller kvarhlla mot fordran svarande del av flyttgodset till
dess bestéllaren fullgjort sina forpliktelser eller stéllt sékerhet. Om bestéllaren inte
betalar i tid har transportéren ratt till drojsmalsranta motsvarande vid varje tid
géllande referensranta med tilligg av 8tta procentenheter. Mervérdesskatt tillkommer
enligt lag.

4. BESTALLARENS UPPLYSNINGSSKYLDIGHET

Bestéllaren skall ldmna information som &r av betydelse fér uppdragets utforande.
Informationen enligt ovan kan avse:

a. omfattningen av inventarier, lokalytor och biutrymmen

i de lokaler som omfattas av uppdraget,

b. tillfart till lastnings- och lossningsadresser samt forekomst
av fungerande hiss och dess lastférmdga och dimensioner,
c. sérskilt tunga eller utrymmeskrévande féremadl, sdsom
kassaskdp, tyngre maskininventarier eller dylikt, och vid
behov, uppgift om vikt och tyngdpunkt,

d. flyttgods som p& grund av sin beskaffenhet kan skada
personer eller flyttmateriel,

e. sérskilt vardefulla eller 6mtliga foremal.

Om bestéllaren underldter att ldmna hér féreskrivna upplysningar &r han, om inte
annat dverenskommes, ansvarig for sddan kostnad, skada och forlust, som orsakas
dérav. Om underldtenheten géller flyttgods som &r &gnat att skada sak eller person,
och risk for sddan skada foreligger, som ej lampligen kan avvérjas p& annat satt, dger
transportoren rétt att utan ersattningsskyldighet forstora eller eljest oskadliggora
foremdlen eller inventarierna.

5. DROJSMAL PA BESTALLARENS SIDA

Om bestéllaren skall medverka vid uppdragets utférande sdsom vid packning och han
inte i ratt tid lamnar sddan medverkan som &r en vésentlig férutsattning for
uppdraget, f&r transportéren gora avbrott i arbetet till dess bestéllaren lémnat sin
medverkan. Transportéren har d& ratt till erséttning fér kostnad som beror

pé bestéllarens dréjsmél, sdvida inte bestéllaren visar att drojsmélet beror p&
férsummelse pd transportérens sida. Om bestéllarens dréjsmél med betalning eller
annan avtalad prestation &r av vésentlig betydelse far transportéren héva avtalet.
Bestéllaren &r i sddant fall dven skyldig att med skéligt belopp ersétta eventuell
kostnad som kontraktsbrottet orsakat.

6. ANDRADE FORUTSATTNINGAR FOR AVTALET

Om avtalet &ndras kan priset justeras. Skulle transportuppdraget forsvaras eller
fordyras genom omsténdigheter, som intréffar efter avtalsslutet, och som helt

beror pd bestéllaren, &ger transportéren uttaga ett hdremot svarande tillégg.

Om avtalets fullgérande varaktigt férhindras eller forsvras till féljd av hinder, som
ingendera parten kunnat pdverka eller vid avtalets ingdende bort férutse, sdsom
myndighetsétgérd, krigshéndelse, mobilisering, terrorism, avbrott i allménna
samférdseln, bojkott, strejk, lockout, blockad m m, &ger vardera parten héva avtalet.
Det &ligger dérvid bestéllaren att betala erséttning for de &tgérder, som transportdren
hunnit vidtaga for uppdragets genomférande och som efter havningen vidtages enligt
bestéllarens anvisningar eller i dennes intresse.

7. TRANSPORTORENS ANSVAR

Transportoren ansvarar for att uppdraget utféres med fackméssig nomsorg.

1. Skada pé eller forlust eller minskning av flyttgods under uppdragets utférande.

A. Transport6ren ansvarar inte for skada, forlust eller minskning som orsakats av

1. fel eller fsrsummelse eller handlande frén bestéllarens sida, s&som dennes felaktiga
handhavande, packning, uppackning, lastning, stuvning eller lossning av flyttgods,
ofullsténdiga eller felaktiga mérken eller nummer pd kollina eller bestéllarens felaktiga
anvisningar eller férsummelse att lamna i § 4 foreskrivna upplysningar,
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2. flyttgodsets beskaffenhet som gor det sarskilt utsatt for fara att minskas eller skadas,
trots transportérens fackméssiga och normala hantering, sdsom émt&lig elektronisk
utrustning, datorer och annan IT-utrustning, TV-apparater, lampor, instrument, klockor,
gips- eller forgyllda féremdl, levande véxter, temperaturkénsligt flyttgods, inbegripet
obetydliga skador p& polerade ytor,

3. radioaktiv strdlning, héndelser pd grund av krig eller krigsliknande férh8llanden,
samhaélleliga oroligheter, strejk, lockout, blockad, myndigheters ingripande, naturhinder
eller annan force majeure,

4. féremdlets bristfélliga beskaffenhet.

B. Erséttning utgdr inte for skada pd eller minskning eller férlust av innehllet i 1&dor,
korgar och skép, sdvida inte transportéren ombesérjt packningen.

C. Transportérens ersattningsansvar &r begransat till

1. 30 prisbasbelopp enligt lag (1962:381) om allméan forsakring sammanlagt per uppdrag,
2. ett marknadsvérde uppgdende till ett halvt prisbasbelopp enligt lag om allmén
forsakring for varje enhet, vars vikt & hogst 25 kg

3. tvd procent av prisbasbeloppet enligt lag om allmén férsékring per kg for enhet, vars
vikt 6verstiger 25 kg. Med enhet forstds &ven sammanhdrande féremal sdsom,

dator med tillhérande bildskdrm och tangentbord eller dylikt samt mébelgrupp, set, serie,
etc.

D. Erséttning for skada p& eller minskning eller férlust av flyttgods skall beréknas efter
dess marknadsvarde vid tidpunkten for skadan, minskningen eller forlusten. Ersattning
for affektionsvérde eller for vardeminskning som kan kvarstd efter fackméssig reparation
utgdr inte.

E. Erséttningsskyldigheten omfattar egendomens marknadsvérde vid tiden for skadan
eller forlusten, ersattning for reparationskostnad eller annan kostnad till foljd av skadan,
minskningen eller forlusten. Ersattningen for reparationskostnad eller annan kostnad skall
dock aldrig éverstiga vad som skulle ha utgtt vid forlust av ifrégavarande féremal.

Om transportdren ersatter skadat forem&l med likvérdig sak eller [dmnar full ersattning
for skada skall &ganderétten till det skadade flyttgodset évergd till transportéren, om
han s8 begér. Vid skador p& flyttgodset dger transportoren rétt att avhjélpa skadan
genom reparation, dven om bestallaren inte kréver det.

II. Drojsmal

Om transportdren inte utfért uppdraget inom avtalad tid skall han ersatta bestéllaren for
direkta och skéliga kostnader som denne haft p& grund av drojsmalet.

Ersattningen ar begrénsad till ett belopp motsvarande det for den aktuella transporten
avtalade priset. Om transportéren kan visa att dréjsmalet inte beror pd fel eller
férsummelse frdn hans sida foreligger inte ovan angivna ersattningsskyldighet.

8. INDIREKTA SKADOR ELLER FOLIDSKADOR
Transportoren ansvarar inte for indirekt skada, foljdskada och ren férmogenhetsskada.

9. FORSAKRING

Sérskild objektsforsakring for flyttuppdraget kan pd sedvanliga férsékringsvillkor
férmedlas efter bestéllarens anvisning och p& dennes bekostnad avseende hela
flyttuppdraget, eller for sérskilda i flyttuppdraget ing&ende féremal, for att sékerstélla
ersattning for intréffad skada &ven i fall d& transportoren inte &r erséttningsskyldig enligt
dessa bestémmelser. Formedling av s&dan forsakring sker endast i de fall bestéllaren
uttryckligen och skriftligt begért att s8 skall ske och under férutsattning att
forsékringsgivaren accepterar att teckna sddan forsakring.

10. PANTRATT M M

Transportoren har pantratt i bestallarens tillhériga flyttgods, som &r under transportrens
kontroll, dels fér alla dérd vilande kostnader - arvoden och lagerhyra déri inréknade - och
dels for transportérens samtliga 6vriga fordringar hos bestéllaren. Om flyttgods
férkommer eller forstérs har transportéren motsvarande rétt i ersattningsbelopp frén
forsakringsbolag eller annan. Vid utebliven betalning av forfallen fordran ager
transportéren 18ta p& betryggande sétt sélja s& mycket av féremdlen eller

inventarierna att forutom kostnader, transportérens sammanlagda fordringar técks.
Transportdren skall om majligt i god tid underrétta bestéllaren om de tgérder som
transportéren avser att vidta for foremélens férsaljning.

11. REKLAMATION

Den som vill begéra ersattning av transportdren for att flyttgods minskats, skadats eller
forlorats skall inom sju dagar ge transportoren meddelande harom (reklamation).

Sker reklamation senare &n sju dagar frdn det att godset utldmnats av transportéren,
8ligger det den som framstéller ersattningsansprék mot transportéren att visa att
minskningen, skadan eller forlusten intréffat innan flyttgodset utlémnats av
transportoren. Minskning eller skada som &r synlig vid flyttgodsets mottagande skall dock,
vid @ventyr av talans forlust, reklameras omedelbart nar transportéren utldmnat
flyttgodset. Reklamation som avser annat &n skada p8 eller minskning

eller forlust av flyttgodset skall goras inom fjorton dagar efter den dag d& bestéllaren fatt
eller borde ha fatt kdnnedom om de omsténdigheter som grundar erséttningsskyldighet
for transportéren. Om s&dan reklamation inte skett har bestéllaren forlorat sin taleratt.

12. PRESKRIPTION

Talan mot transportdren skall véckas inom ett &r. Tiden skall réknas

a. vid minskning, skada eller dréjsmal frdn dagen d& flyttgodset utlamnades till
bestéllaren eller annan anvisad mottagare,

b. vid forlust frdn trettionde dagen efter utgdngen av avtalad tid fér utldmnandet eller
annars frén sextionde dagen efter det transportéren mottog flyttgodset. Om talan ej
vécks inom nu angiven tid ar bestéllarens taleratt forlorad (preskription). Preskriberad
fordran f&r ej heller géras géllande p& annat sétt, sésom genom genkaromél eller
kvittning.

13. TVIST
Tvist i anledning av avtal vartill dessa bestdmmelser fogats skall avgéras av allman
domstol om inte parterna uttryckligen 6verenskommit om annat.

14. LAGRING
For uppdrag som huvudsakligen rér magasinering eller lagring géller sarskilda
bestammelser.
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